
从
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，
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rénmen
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hěn

 喜
xǐhuɑn

欢 他
tā

。
.Once upon a time, there was a brilliant young man who was popular 

in his hometown.
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可
Kěshì

是 少
shàonián

年 常
chánɡchánɡ

常  不
bù

 开
kāixīn

心。
.

But, he often felt unhappy.

54



少
Shàonián

年 的
de

 父
fùmǔ

母 问
wènle

了 很
hěn

 多
duō

 次
cì

 他
tā

 才
cái

 说
shuō

，
，

是
shì

 因
yīnwèi

为 自
zìjǐ

己 

走
zǒulù

路 不
bù

 好
hǎokàn

看 所
suǒyǐ

以 不
bù

 开
kāixīn

心。
.

His parents asked him about it many times. He finally told them it was 
all because he walked too clumsily and awkwardly.
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他
Tā

 常
chánɡchánɡ

常  想
xiǎnɡ

：
：

怎
Zěnme

么 让
rànɡ

 自
zìjǐ

己 走
zǒu

 起
qǐlɑi

来 更
ɡènɡ

 好
hǎokàn

看 呢
ne

？
？

 He always thought, “How can I walk more gracefully?”
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有
Yǒu

 一
yì

 天
tiān

，
，

少
shàonián

年 听
tīnɡshuō

说 有
y6u

 一
yí

个
ɡè

 大
dà

 城
chénɡshì

市 叫
jiào

 邯
Hándān

郸，
，

那
nàli

里 

的
de

 人
rén

 走
zǒulù

路 很
hěn

 好
hǎokàn

看。
.

One day, the young man heard that in a big city named Handan, all 
the people walked gracefully.
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他
Tā

 高
ɡāoxìnɡ

兴 极
jí

了
le

，
，

决
juédìnɡ

定 要
yào

 到
dào

 那
nà

个
ɡe

 大
dài

城
chénɡshì

市 学
xuéxí

习 走
zǒulù

路。
.

Overjoyed, he decided to go to that city to learn how to walk.
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